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ARTICLE LOURD NECESSITANT
® 2 PERSONNES POUR LE SOULEVER ®

LE PRESENT MANUEL DOIT RESTER AVEC
CET ARTICLE EN TOUT TEMPS.

Pour commander des piéces ou des accessoires de rechange non couverts par la garantie,
veuillez communiquer avec le service a la clientéle de Vida par PADERNO : 1800 263-9768

() ATTENTION

Bords tranchants. Porter des gants lors de
I'assemblage de ce barbecue.

(O ATTENTION

Lire et suivre toutes les consignes de sécurité,
les instructions d’assemblage, ainsi que les
directives d'utilisation et d’entretien avant
d'essayer d’assembler le barbecue et de
cuisiner.

(® INSTALLATEUROU
ASSEMBLEUR/CONSOMMATEUR

Le présent manuel doit rester avec le barbecue
en tout temps.

(O AVERTISSEMENT

Le non-respect des consignes du fabricant
pourrait entrainer des incendies non controlés,
des explosions, des dommages matériels, des
blessures graves, voire un déces.

Suivre toutes les procédures de vérification de
fuites avant de faire fonctionner le barbecue,
méme si le barbecue a été monté par le
détaillant. N'essayez pas d‘allumer ce barbecue
sans avoir lu la section des instructions
d’allumage de ce manuel.

(® DANGER

1. Si vous sentez une odeur de gaz :

a. Coupez l'arrivée de gaz au niveau
de l'appareil.

b. Eteignez toute flamme nue.

c. Ouvrez le couvercle.

d. Si l'odeur persiste, éloignez-vous de
I'appareil et appelez immédiatement
votre fournisseur de gaz ou les pompiers.

2. Deux personnes sont requises pour effectuer
l'assemblage.

() AVERTISSEMENT

1. Ne pas entreposer ni utiliser d'essence ou
d’autres vapeurs ou liquides inflammables
a proximité de cet appareil ou de tout autre
appareil du genre.

2. Les réservoirs de propane liquide non
raccordés pour |'utilisation ne doivent pas étre
entreposés a proximité de cet appareil ou de
tout autre appareil.

(O AVERTISSEMENT

LES PIECES EN ACIER INOXYDABLE ET EN
ACIER PEINT DE VOTRE BARBECUE PEUVENT
DEVENIR TRES CHAUDES LORSQU’ELLES
SONT DIRECTEMENT AU SOLEIL ET LORS DE
L'UTILISATION DU BARBECUE.

CE BARBECUE NE DOIT ETRE UTILISE QU'A L'EXTERIEUR
COMMUNIQUEZ AVEC LE CENTRE D’APPELS SI DES PIECES SONT MANQUANTES
1800 263-9768
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O, Outils nécessaires

11

Tournevis Clé 2 personnes

$3031d
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Quincaillerie

N° DE PIECE DESCRIPTION PHOTO

1 Vis 1/4 po x 13 mm
2 Vis n® 10-24 UNC x 13
3 Vis n°® 8-32 UNC x 10

4 Vis taraudeuse ST4.8 x 10 m%

5 Ecrou papillon M4 M
o)

6 Collerette du braleur latéral 000}
\

8 Goupille de roulette

9 Crochet pour outil

10 Vis n® 5-40 x 10 ‘I[iN‘x’l\\l\\\\\\‘\\\\\\\\\\\\\\l\i
1 Rondelle en aluminum ‘\
du braleur
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Liste des piéces-085-3191-4/G47801

N° DE
PIECE

AB
AC
AD
AE
AF
AG
AH

BA
BB

BC

BD
BE

BF

BG

BH
Bl
BJ
BK
BL
BM
BN
BO

CA

CB

CC
CD
CE
CF
CG
CH
Cl
CJ
CK
CL
CM
CN
Co

DESCRIPTION

Assemblage du couvercle supérieur
Fenétre VuePLUS
Poignée de couvercle
Collerette de la poignée
Thermometre
Plagque avec logo Vida
Vis du couvercle

Butoir du couvercle

Assemblage du braleur
Panneau de commande

Bouclier thermique du panneau de
commande

Braleur principal
Brileur principal avec thermocouple

Ensemble d'électrodes de 50 cm,
braleur principal

Ensemble délectrodes de 90 cm,
braleur principal

Ensemble de répartition A
Ensemble de répartition B
Rail de récipient a graisse A
Rail de récipient a graisse B
Plateau de collecte de graisse
Récipient a graisse
Protege-sonde

Attache de cable arriere

Ensemble de tubulures

Tuyau en métal, ensemble
TempASSURED

Connecteur de tuyau
Support du régulateur
Tuyau en métal, braleur latéral
Valve du brdleur latéral
Régulateur
Bouton de réglage VuePLUS
Collerette VuePLUS
Bouton de réglage TempASSURED
Collerette TempASSURED
Grille de réchaud
Plague chauffante
Grille de cuisson A

Grille de cuisson B

N° DE PIECE ﬂ

G478-0100-01
G478-0002-01
G513-0004-02
G352-0015-01
G478-0007-01
G478-0006-01
G369-0017-01
g527-0002-01

G478-0200-01
G478-0014-01

G478-0010-01

G478-2200-01
G478-2400-01

G466-0057-01

G619-0067-01

G478-0008-01
G478-0009-01
G478-0036-01
G478-0038-01
G478-0035-01
G416-0015-01
G478-0012-01
G367-0059-01

G478-4100-01
G305-0015-01

G466-0085-01
G466-00C3-01
G208-0023-01
G478-0023-01
G466-00C8-01
G478-0017-01
G478-0018-01
G478-0019-01
G478-4300-01
G478-0021-01
G478-0022-01
G426-0004-01
G426-0005-01

1
1
1

N° DE
PIECE

DB

DC
DD
DE
DF
DG
DH
DI

DJ

EA
EB
EC
ED
EE
EF
EG
EH
El
EJ
EK
EL
EM
EN
EO
EP
EQ
ER

F1
F2
F3
F4

DESCRIPTION

Tablette du brdleur latéral, gauche

Bordure de tablette
du braleur latéral, gauche

Couvercle du braleur latéral
Ramasse-gouttes du brdleur latéral
Braleur latéral
Ensemble d¢électrodes, braleur latéral
Grille de cuisson, brileur latéral
Tablette latérale, droite
Bordure de tablette latérale, droite

Bouton d’allumage

Panneau latéral du chariot, gauche
Panneau latéral du chariot, droite
Porte-allumettes
Module d’allumage électronique
Fil de mise a la terre
Panneau arriére supérieur
Panneau arriére inférieur
Ecran thermique, brileur
Renfort avant
Aimant de porte
Porte, gauche
Porte, droite
Poignée de porte
Renfort d’exclusion du réservoir
Renfort de porte inférieur
Panneau inférieur
Roulette avec verrou

Roulette

Quincaillerie
Manuel d'assemblage
Manuel de l'utilisateur

Vis du réservoir

©

$3031d

N° DE PIECE E

G478-0700-01 1
G478-0030-01 1

G501-0070-03 1
G515-0083-03 1
G540-2000-01 1
G515-0039-01 1
G501-0077-01 1
G478-0600-01 1
G478-0027-01 1
G478-0037-01 1

G478-0028-01 1
G478-0029-01 1
G608-0019-02 1
G539-0003-01 1
G602-0024-03 1
G478-0020-01 1
G478-0024-01 1
G552-1600-01 1
G478-6000-01 1
G527-0037-01 1
G478-9000-01 1
G478-9100-01 1
G453-0053-02
G532-0077-02
G545-0001-01 1
G478-0500-01 1
G350-0023-01 2
G350-0024-01 2

G478-B0O01-01 1
G478-M001-01 1
G374-M001-02 1
G505-0047-01 1
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) Vue éclatée-085-3191-4/G47801
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Etape1

Remarque:
Utilisez la goupille comme outil pour verrouiller
les 4 roulettes pendant lI'assemblage.
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JOVI19NISSY
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Etape 2A
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JOVI19NISSY
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Etape 2B
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JOVI19NISSY
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Etape 2C

JOVI19NISSY
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JOVI19NISSY
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(») Etape 4

JOVI19NISSY




©)

JOVI19NISSY
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Etape 6A

AA

ASSEMBLAGE
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Etape 6B
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JOVI19NISSY
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Etape 7

ASSEMBLAGE
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Etape 8A

ASSEMBLAGE
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Etape 8B

JOVI19NISSY
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Etape 8C

JOVI19NISSY
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Etape 9
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Etape 1A

®

JOVI19NISSY
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Retirez la vis de
la piece El

paderno.com | 1800 263-9768



(») Etape11C

JOVI19NISSY

Serrez les vis.
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Etape 11E

JOVI19NISSY

Réinstallez la vis
retirée a |'étape 11B

Etape 11F
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JOVI19NISSY

Etape12A

Retirez la vis de
la piece BA
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Etape 12C
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JOVI19NISSY
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Serrez les vis.
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Etape 12D
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Etape 13

@ Les cables d‘allumage sont
installés a |'étape 16B

®

JOVI19NISSY

®

Assurez-vous de
pousser fermement
en place les cables
dallumage.
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Etape 14A

JOVI19NISSY

Enlevez la
quincaillerie de
la soupape de
braleur latéral
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Etape 14C

Réinstallez les vis et
les rondelles retirées
al'étape 14B

JOVI19NISSY

Etape 14D
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Le cable de I'électrode
" du braleur latéral (DF)

se trouve derriére le

panneau de commande.

Etape15

ASSEMBLAGE

vida
v PADERNO



Etape 16A
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() Etape16B
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BG | Electrode principale - 90 cm
EE | Filde mise alaterre
Petitx 3 BF | Electrode principale - 50 cm
e ® . R
= DF | Electrode du braleur latéral
Grand x 2 B ,
- — DJ Bouton d’allumage
S'ils ne sont pas visibles, les fils d‘électrodes
BG, BF et DF se trouvent derriére le panneau de
commande.
ASTUCE : Agrippez fermement les cables entre le
pouce et 'index. Insérez le cable dans le terminal
approprié jusqu‘a ce qu’un raccordement positif
seffectue.
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Etape17A
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Etape17B

paderno.com | 1800 263-9768



Etape 17C
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Etape 18

Etape 19




Etape 20
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Etape 22

JOVI19NISSY
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@ MISE EN GARDE : SUIVEZ LA
PROCEDURE DE VERIFICATION DE
FUITES a la page 7 du MANUEL DE

L'UTILISATEUR avant de poursuivre.
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AVERTISSEMENTS
SURFACES CHAUDES

T

el Dl

il

AVERTISSEMENT : LES SURFACES EXTERIEURES DEVIENDRONT TRES CHAUDES. POUR EVITER LES
BRULURES, PORTEZ TOUJOURS DES MITAINES ISOLEES PROTECTRICES POUR LE BARBECUE LORSQUE
VOUS TRAVAILLEZ AU BARBECUE.

« RESTEZ LOIN DES MATIERES COMBUSTIBLES.
« EMPECHEZ LES ENFANTS ET LES ANIMAUX DE S'APPROCHER DES BARBECUES AU GAZ.

« EVITEZ LES FEUX NON CONTROLES : NE LAISSEZ PAS VOTRE BARBECUE SANS SURVEILLANCE
QUAND IL FONCTIONNE.




Conversion au gaz naturel

Convertir votre barbecue au gaz naturel

Ce barbecue est vendu PRET POUR UNE UTILISATION AU PROPANE. Si vous souhaitez convertir votre
barbecue au GAZ NATUREL, vous devez acheter la trousse de conversion au gaz naturel vendue chez
Canadian Tire.

SYO TVYNLYN OL L43IANOD

N° D’ARTICLE : 85-2261-4

@ IMPORTANT: ASSUREZ-VOUS QUE LEMBALLAGE DE LA
TROUSSE DE CONVERSION PRESENTE LE SYMBOLE SUIVANT :

CONVERTIBLE
VALVE SYSTEM*

paderno.com | 1800 263-9768
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